
Tuženik: Ured Europske unije za intelektualno vlasništvo (zastupnici: E. Sliwinska i J. Crespo Carrillo, agenti)

Druga stranka u postupku pred žalbenim vijećem EUIPO-a, intervenijent u postupku pred Općim sudom: Prollenium Medical 
Technologies, Inc. (Aurora, Ontario, Kanada) (zastupnik: R. Lyxell, odvjetnik)

Predmet

Svojom tužbom, koja se temelji na članku 263. UFEU-a, tužitelj zahtijeva poništenje odluke četvrtog žalbenog vijeća Ureda 
Europske unije za intelektualno vlasništvo (EUIPO) od 2. srpnja 2021. (predmet R 146/2021-4).

Izreka

1) Tužba se odbija.

2) Društvu Purasac Co. Ltd nalaže se snošenje troškova.

(1) SL C 422, 18. 10. 2021.

Presuda Općeg suda od 13. srpnja 2022. – Brand Energy Holdings/EUIPO (RAPIDGUARD)

(Predmet T-573/21) (1)

(„Žig Europske unije – Prijava verbalnog žiga Europske unije RAPIDGUARD – Apsolutni razlozi za 
odbijanje – Opisni karakter – Članak 7. stavak 1. točka (c) Uredbe (EU) 2017/1001 – Nepostojanje 

razlikovnog karaktera – Članak 7. stavak 1. točka (b) Uredbe 2017/1001 – Pravo na saslušanje”)

(2022/C 359/84)

Jezik postupka: njemački

Stranke

Tužitelj: Brand Energy Holdings BV (Vlaardingen, Nizozemska) (zastupnici: A. Hönninger i F. Dechent, odvjetnici)

Tuženik: Ured Europske unije za intelektualno vlasništvo (zastupnik: D. Walicka, agent)

Predmet

Svojom tužbom, koja se temelji na članku 263. UFEU-a, tužitelj zahtijeva poništenje odluke petog žalbenog vijeća Ureda 
Europske unije za intelektualno vlasništvo (EUIPO) od 30. lipnja 2021. (predmet R 294/2021-5).

Izreka

1) Tužba se odbija.

2) Društvu Brand Energy Holdings BV nalaže se snošenje vlastitih troškova kao i troškova Ureda Europske unije za 
intelektualno vlasništvo (EUIPO).

(1) SL C 431, 25. 10. 2021.
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